ZMLUVA

o prevode spravy hnutelného majetku statu

uzavretd podla § 9 zdkona Nérodnej rady Slovenskej republiky ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku
$tatu v zneni neskorsich predpisov

(dalej len ,zmluva“) medzi:

Odovzdavajuci: Slovenska republika — Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
Sidlo: Zupné namestie ¢. 13, 813 11 Bratislava

ICO: 00 166 073

DIC:

Zastupeny: JUDr. Jana B — generalna tajomnicka sluzobného dradu

(dalej len ,,odovzdavajuci”)

a

Preberajci: Slovenska republika — Okresny std Bratislava V
Sidlo: Prokofievova ul. 12, 852 38 Bratislava

ICO: 00510 157

DIC:

Zastupeny: JUDr. Dusan S — predseda okresného sudu

(dalej len ,,preberajtci”)

(dalej spolu ako ,zmluvné strany”)

¢l 1
PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom tejto zmluvy je prevod spravy hnutelného majetku vo vlastnictve Slovenskej
republiky v sprave Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky, a to:

- dlhodoby hmotny majetok v obstaravacej cene 1 299,60 EUR, v zostatkovej cene 514,40 EUR
ku dfu 31.12.2017, ktory je podrobne Specifikovany v prilohe €. 1 tejto zmluvy,

- drobny hmotny majetok v obstaravacej cene 250,70 EUR, ktory je podrobne Specifikovany
v prilohe €. 2 tejto zmluvy

(dalej spolu len ,hnutelny majetok”).



2. Hnutelny majetok, ktory sa nepovaZuje za vymedzeny hnutelfny majetok Statu, neslizi a ani
v budicnosti nebude sliZit Ministerstvu spravodlivosti Slovenskej republiky ako jeho spravcovi na
plnenie Gloh v rdmci predmetu jeho Cinnosti alebo v stvislosti s nim, preto bol rozhodnutim zo dria
21. marca 2017 evidovanym pod &islom 43108/2017/44/23410 vyhldseny za prebytocny majetok
Statu podla § 3 ods. 3 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku
$tdtu v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zékon ¢. 278/1993 Z. z.“).

(o M1
UCEL A PODMIENKY PREVODU SPRAVY HNUTELNEHO MAJETKU

1. Preberajlci je opravneny a povinny hnutelny majetok uZivat vyluéne na plnenie dloh v ramci
predmetu jeho ¢innosti alebo v stvislosti s nim.

2. Prevod spravy hnutelného majetku do spravy preberajlceho sa uskutocni v stilade s prvou vetou
§ 9 ods. 4 zékona ¢. 278/1993 Z. z. bezodplatne.

¢l
DEN A SPOSOB PREVODU SPRAVY HNUTELNEHO MAJETKU

1. Driom prevodu spravy, ktorym je den nadobudnutia Gcinnosti tejto zmluvy, prechadzaja na
preberajliceho vsetky prdva a povinnosti spravcu majetku statu k hnutefnému majetku.

2. Preberajuci vyhlasuje, Ze sa so stavom hnutelného majetku obozndmil, Ze ho v uvedenom
stave prebera a Ze ho nevyhnutne potrebuje na plnenie Gloh v ramci predmetu jeho Cinnosti alebo
v stvislosti s nim.

Cl. v
ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Tato zmluva nadobuda platnost driom jej podpisania opravnenymi zédstupcami zmluvnych
stran a ucinnost diiom nasledujicim po dni jej prvého zverejnenia podla § 47a zakona ¢. 40/1964
Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov v spojeni s § 5a ods. 13 zakona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o slobode
informécii) v zneni neskor3ich predpisov v Centrdlnom registri zmliv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky.

2. Suvisiace prava a povinnosti zmluvnych stran touto zmluvou vyslovne neupravené sa spravuju
prislusnymi ustanoveniami zakona ¢. 278/1993 Z. z., zdkona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik
v zneni neskorsich predpisov a ostatnymi prislusSnymi pravnymi predpismi platnymi a d¢innymi na
tzemi Slovenskej republiky.

3. Zmluva je vyhotovena v 5 (piatich) rovnopisoch, z ktorych 3 (tri) rovnopisy si urcené pre
odovzdavajuceho a 2 (dva) rovnopisy pre preberajiceho.

4. Neoddelitelnou sti¢astou tejto zmluvy st prilohy:

- Priloha ¢. 1 — DIhodoby hmotny majetok;



- Priloha &. 2 — Drobny hmotny majetok.

5. Zmluvné strany vyhlasujl, Ze si text tejto zmluvy désledne precitali, jej obsahu a pravnym
u¢inkom z nej porozumeli, ich zmluvné prejavy st jasné, uréité a zrozumitelné, Ze tato zmluva nebola
podpisand v tiesni za ndpadne nevyhodnych podmienok, Ze zmluvna vofnost zmluvnych stran nie je
obmedzend, Ze podpisujlice osoby st opravnené k jej podpisu a na znak sthlasu s jej obsahom ju
vlastnoru¢ne podpisuju.

V Bratislave dsa 14 0L 201 V Bratislave dita 7 7. k. 70
Za odovzdavajuceho: Za preberajuceho:
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JUDr. Jana Bi JUDr. Dusan Sr ¢

generalna tajomnicka sluzobného tradu predseda okresného stdu



ov'vlS |02'68/- 096621
v¥1-912000/5102-LOAO| SILY| ¥OWL[0SLY|9L [O¥'¥LG  [0Z'G8.- 09'66C | [SL02°8'LT 0L9901v| 1220/€0v/G| O¥zo-4 nsiind SYA Xejoy MS| 0 Sv691
oysI| U]
Aanjwiz pans| p
[exs|elenepop ois1)| SI  [epalL| PEN|oM Py ien piv Eidpo Auzeg [ujeniye | pup BIOBAIDY|  OISIR §A0LSS| O|SIR JejudAu| INI 81usgeuzp jod jiefew epey

L2 Byojld



00°0 0.2'05¢- 0.'0S2
G6-G10¢/C/SIN YSINL|0GLY 00°0 0.'05¢- 02'052 sLogyee ¢€619011L0S 12500/96 Auogy1bip Nluweuzez| o] ¥/6610)
oxsI| U]
Annjwiz paJjs| p
fovisjerenepop ojsig| si [epauiL| peN|oxM puienpividpo Auzag Kujenpie NIpUp BloRAIBY|  OISI2 9r0LDS| OjsIQ JejusAU| NI SlusgeuzQ jod jielew epey

¢? eyojld




